St. Paul the Apostle Catholic Church

O] Diocese of Fort Worth, Texas
A= 5508 Black Oak Lane, TX 76114 - www.stpaulfw.org - (817) 738-9925

February 23, 2025

Online Giving

Summer Church Hours
Mon-Fri 7:30 am - 5:00 pm
Saturday 3:30 pm - 8:30 pm
Sunday 7:30 am - 1:00 pm

Mass Schedule— Weekday
Spanish - Mon. & Wed - 8 am

English - Tue & Thu - 8 Am
Bilingual - Fri - 8 am

Adoration Schedule
Fri -8:30 am - 10:45 am

Regular Office Hours
Mon-Fri 8:30 am —5:00 pm
Closed 12:30-1:30 pm

Mass Schedule— Weekend
English - Sat. Spm, Sun. 8 am

Spanish - Sat. 7 pm, Sun. 11 am
Bilingual - Sun. 1 pm
Reconciliation Schedule

Fri 8:30 - 9:00 am
Sat 4:00 pm - 4:45 pm

Mission Statement:
“As a gifted,
worshiping people of
faith, we pledge to
make disciples for
Christ: by proclaiming,
teaching, and living the
Gospel; by building the
kingdom through
hospitality; and by
comforting those in
need and ministering to
the community.”

Seventt Sunday Ordinany — Fetruary 25 — Septima Domings Ondinarce
W from Father Tha: Happy to all those who come to the Eucharist!

Saint Paul Jubilee Pilgrimage
English Pilgrimage at the St. Patrick Cathedral at 7PM on March 20 and June 19.
Spanish Pilgrimage at Our Lady Guadalupe at 7PM on March 13 and June 26
Preparation for the Pilgrimage (explanation and confession) for English 7PM March 19
Preparation for the Pilgrimage (explanation and confession) for Spanish 7PM March 12

I will be sending out to all registered families a Parish Status Letter soon explaining to all
about how important of your contribution is and the future changes of our parish in
administrative hours, volunteering service and the last year report of our financial report as
well as improvement of our parish. This will help you to consider how important it is for
each registered family to share financial responsibility for operation of the parish.

Spiritual Reflection of the week: Jesus makes our call to live as
“children of the Most high” concrete and practical. The norms of
behavior he lays down move us from the already high standard “do to
others as you would have them do to you” to the even higher standard
“Be merciful, just as your Father is merciful.” We are empowered to act
in this way because of the extravagant good measure with which God
continually acts toward us. In a society where the standard for many is
“dog eat dog” and getting ahead at any cost, the golden rule “do unto




others as you would have them do unto you” is a high standard, indeed. What a
challenge the Gospel poses!

Parioch Sacramental & Other Hctivitics!

e Please see the flyer of Lenten Activities in the bulletin

Spiritual & Financial Summary of Last Week
Resumen Espiritual y Financiero de l1a Semana Pasada

Families/Familias Mass-Misa Attendance - Support- Families/Familias
Asistencia Donacién
Contributing Active | 5PM English 60 $2306.00 | Registered Fami-
lies
163 families/familias | 7PM Espanol 56 $556.00 394 Families
Non-Contributing 8AM English 66 $622.00 | Total Individuals
231 families/familias | 11AM Espanol 193 $882.00 1130 Persons
1PM Bilingual 153 $743.00
Total 528 $5,109.00

Every week the parish depends on the financial generosity of the
Parish Members to continue providing services and sacramental
benefits to all. Each Family at least minimum contribute $20 per
week. Cada semana la parroquia depende de la generosidad financiera
de los miembros de la parroquia para continuar brindando servicios y
beneficios sacramentales a todos. Cada familia necesita al menos una
contribucién minima de $20 por semana.

Salude del Padne Thu: Felices a todos venga al Eucaristia!

Peregrinacion del Jubileo de San Pablo
Peregrinacion en inglés en la Catedral de San Patricio a las 7:00 p. m. el 20 de marzo y el 19 de junio.
Peregrinacion en espaiiol en Nuestra Sefiora de Guadalupe a las 7:00 p. m. el 13 de marzo y el 26 de junio
Preparacion para la peregrinacion (explicacion y confesion) para el 19 de marzo en inglés a las 7:00 p. m.

Preparacion para la peregrinacion (explicacion y confesion) para el 12 de marzo en espaiiol a las 7:00 p. m.



Pronto enviaré a todas las familias registradas una carta sobre el estado de la parroquia, en
la que se explicard la importancia de su contribucion y los cambios futuros en nuestra
parroquia en cuanto a horas administrativas, servicio voluntario y el informe financiero
del afio pasado, asi como las mejoras de nuestra parroquia. Esto les ayudaréd a considerar
la importancia de que cada familia registrada comparta la responsabilidad financiera del
funcionamiento de la parroquia.

Reflexion espiritual de la semana: Jests hace concreto y practico
nuestro llamado a vivir como “hijos del Altisimo”. Las normas de
conducta que establece nos llevan desde el ya alto estandar de “trata a
los demds como te gustaria que te hicieran a ti” al estdndar atin mas
alto de “sé misericordioso, como tu Padre es misericordioso”. Estamos
capacitados para actuar de esta manera debido a la generosa medida
con la que Dios actiia continuamente hacia nosotros. En una sociedad
donde el estandar para muchos es “el perro come perro” y salir
adelante a cualquier precio, la regla de oro “trata a los demés como te gustaria que te
hicieran a ti” es un estandar alto, sin duda. jQué desafio plantea el Evangelio!

Sacramentales Parvoguiales g Otras Actividades

e Consulte el folleto de actividades de Cuaresma en el boletin.
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— Current Food Pantry Needs:
Cereal, pasta sauce, instant potatoes, pasta, toothpaste, toothbrushes, peanut

%‘Z;try butter, 1 1b packages of pinto beans or rice and anything you would hke to
bless us with

CAMPATNA
DIOCESANA ANUAL

CATO LICA EN ACCION
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Food -Necesidades actuales de la despensa de alimentos:

ey Cereal, salsa para pasta, pasta, papas instantes en paquete, cepillo y pasta de
dientes, mantequilla de mani, paquetes de 1 libra de frijoles pintos o arroz y
cualquier cosa con la que quieras bendecirnos.

Reservation and Donation to Parish Projects
Our family wishes to support the Pansh Projects gigbglagn]ln“ ng gifts:

$500 -
T Dark green leaf>$2000.00 [ $2000.00 O $1000.00
Amount: _ Amount: _ Amount
Wame: Phone:

We would like the leaf engraved with the following characters:

Donation submtted to the Office on date: Received by:




Ash Wednesday — Ceniza Miércoles

March 5, 2025

8AM Mass English

12:10PM Service Bilingual
7TPM Misa Espaicl

All Maszes & Service with Distnbution of Ashes.
Todas Misas y Servicio con Distribucidn de la caniz,

Stations of the Cross - Via de la Cruz

March 14,21, 28, Apnil4, 11
Fridays of above dates in Bilingual Stations beginming at & : 30PN
Los viemes de las fachas armbas en Bilingile Estaciones a las §:30Ph

Parizh Jubilee Information (Informacidn del Jubileo Parroquial)
Marzo 12 Preparacidn v confesion a las TPM para Tukbilao
Marzo 13 Peragringje al Guadahyse Izlesia a las TPM
March 19 Praparation and confession at TP for Tubilee
Alarch 20 Pilgrimage to 5t Patnck Cathedral at TEW
April 10 Preparation and Confession at TPM for Jubilee Trp
April 11 Pilzrimage to Okdzhoma City Special Trip (Bilingnal)
June 10 Praparation and Confazsion at TEM for Tubilze Trip
June 11-13 Pilgrimage to Kentucky Special Trp (Bilmzual)
June 18 Preparation and Confazzion at TPM for Tubiles
June 19 Pilgrimage to 5t. Patrick Cathedral zt TPRI
Junio 25 Preparacion v confesion a las TPM para Jubileo
Junio 26 Paresrinaja al Guadalupe Iglesia a las TPM
Pilzrimage iz schedulad sccording to Englizh ar Sparnizh — no bilinznal.

La peresrinacion se programs en inslés o ezpatiol (no bilingie).

Lenten Fish F
Pescado Frito de Cuaresma

[ avs: March 14, 21,
pril 4, and 11gEENI-RNE-") I'A.-IJ.I:IJSI]}
volunteers will cook and prepare Lenten Fish
Fry for those who wish to come before the
Friday’s Stations at 5:30pm till 6:13PM and
after the stations 7:15pm till §FM. Come and
enjov fellowship and keeping Lenten Spirit
n our lives. We may have food to go also.
odos los viernes sigwientes: 14, 21, 18 de
rzo, 4, ¥ 11 de abril: QO el
jovenes cocinard v preparard la cena de
Peacado Frito de Cuareama para aquellos que
deseen venir antez de laz estaciones del
viemes 3 laz 5:30 pm. hasta las 18:15 v
después de las estaciones de 19:15 a 20:00.
Ven v disfruta del compafienzmo v de
mantener el Espintu de Cuaresma en
nuessiras vidas. Puede que tengamos comida
para llevar también.

{te: Fasting & Abstinence are to be observed by all. When fasting, a
perzon iz permitted to eat one full meal, as wall a5 two smaller meals that
togethar are not equal to a full meal The Paschal Fast from Good Friday
till Easter Vigil to honer the suffering and death of the Lord Jesus. / E]
qyuro ¥ la abstinencia deben ser observados por todos. Cuando mamna, se
Iz peymite a una peysoma comsy una cowida completa, ast como dos
contidas mids pegqueRar gus juntas we sorn jgnales a una comida completa
El quune pascual desds sl Viermss Santo hasta la Vigilia passual para
howrar el syfrimisnto v la muerte del Sefior Jesuis.

unh Canen #1250 explams that
all Fridayz through the year and the time of Lent are penitential
days. Abstinence from eating meat or another food 15 to be obsarved on
Fridays. All persons who have complatad 14th year to 60th are bound by
the law of abstinence DMMinors whe are not bound are educated m an
authentic sanze of penance.  Canon #1250 explica gue todos loz visvnes a
traves del afio v el tismpo de Cuwaresma zonm diar penitsnciales. La
abrtinencia de comer carne u otvo alimento debe ey observada los viemes.
Todars las personas gue hawn completads 14 a 60 afios sstdn obligados por
la lgv ds abstinencia Loz menores gue no estan obligados son educados
51 un auténtico sertido de penitencia

Activity During Lent

+ Sunday March 2 — Rite of Sending to
Bichop of OCTA at B Mazz / Rito de Faviar al
Obispo de RICA a las pusa 8AN

+ Sunday March 9 — Dioccesan Rite of
Elaction at 3:30F0 at Bt. Josaph m Ardmzton
/ Bito Diocesano de Eleccidn a las 3:30 pom.
en la iglasia de San Jozé en Arlinston.

+ Sundav March 23 — First Scrutiny at SAW
with the Elacts of OCLA / Primer escrotinio a
las BAM con los elegidos de RCIA

+« Sundav March 30 — Sacond Serutime at
AN with the Elacts of OCIA / Segundo
escrutnio a las BAN con los aelegidos de
RCIA

Food Pantry Drive
Alimento Ayuda
During Lent & Easter Seasons
Diopate monetary or non-perishable foods for owr
parish food drive. Ses information at the

Marthex.

Durante las temporadas de Cuaresma y Pascua
Dione alimentos monetarios o no perecederos para
mestra colecta de alimentos pamoguial. Ver
informacion en &l Nartex.




LITURGICAL & DEVOTIONAL TEACHING

2025 Jubilee Indulgence

“The Vatican has detailed how to obtain plenary indulgences — removing temporal punishment
for sin through Christ’s merits — during the 2025 Jubilee Year.

Requirements: Here are the following conditions for plenary indulgences during Jubilee Year
when visiting at designated church:
1. Detachment from sin (even venial sin),
2. Confession within about 20 days,
3. Communion,
4. Prayer for the Pope’s Intentions (e.g. an Our Father and Hail Mary)
Each indulgence requires a separate communion and prayer, ideally on the day of the
indulgenced act. Only one plenary indulgence can be obtained per day, but a second is possible
if applied to souls in purgatory.
A. What are the Indulgences?
An indulgence is “the remission before God of the temporal punishment due for sins
already forgiven as far as their guilt is concerned.” To obtain this remission there are
proper dispositions and certain conditions predetermined by the Church that must be
met by the faithful. The remission is acquired through the intervention of the Church,
who has the power to loose, and bind granted through Jesus Christ.

B. An indulgence can either be Partial or Plenary (Total):
It is partial if it removes only part of the temporal punishment due to sin, or plenary if it
removes all temporal punishment. To be able to gain an indulgence, ONE MUST
HAVE THE INTENTION TO GAIN THEM and PERFORM THE WORKS AT
THE TIME AND IN THE MANNER PRESCRIBED.

C. The Requirements to attain a Plenary Indulgence:
The Apostolic Penitentiary reminds us:
i. To gain indulgences, whether plenary or partial, it is necessary that the
faithful be in the state of grace at least at the time the indulgenced work is
completed.
Ii. A plenary indulgence can be gained only once a day, in order to obtain
it, the faithful must, in addition to being in the state of grace:
A. Have the interior disposition of complete detachment from sin, even
venial sin;
B. Have sacramentally confessed their sins;
C. Receive the Holy Eucharist
D. Pray for the intention of the Supreme Pontiff.
Lii. It is appropriate, but not necessary, that the sacramental Confession and
especially Holy Communion and the prayer for the Pope’s intentions take place
on the same day that the indulgenced work is performed. It can be carried
out within several days (about 20) before or after the indulgenced act.



Iv. Indulgences can always be applied either to oneself or to the souls of  the
deceased, but they cannot be applied to other persons living on earth.
(Apostolic Penitentiary, The Gift of Indulgence, Jan. 29, 2000)

D. Some Examples of prescribed indulgenced Acts:

1. Adoration of the Blessed Sacrament for 30 minutes (Manual of Indulgences, Grant
n.7§11°

2. Praying the Holy Rosary as a family or group or in Church or public oratory
(Manual of Indulgences, Grant n. 17 §1,1);

3. Praying the Way of the Cross (Manual of Indulgences, Grant n. 13 §2).

4. Act of Family Consecration to the Sacred Heart of Jesus or to the Holy Family of
Jesus, Mary and Joseph (Manual of Indulgences, Grant n. 1).

ENSENANZA LITURGICA Y DEVOCIONAL

Indulgencia Jubilar 2025

“El Vaticano ha detallado como obtener indulgencias plenarias —eliminacion del castigo
temporal por el pecado a través de los méritos de Cristo— durante el Anio Jubilar 2025.

Requisitos: Estas son las condiciones para las indulgencias plenarias durante el Afio Jubilar
cuando se visita una iglesia designada:

1. Desprendimiento del pecado (incluso del pecado venial),

2. Confesion dentro de unos 20 dias,

3. Comunion,

4. Oracion por las intenciones del Papa (por ejemplo, un Padrenuestro y un Avemaria)
Cada indulgencia requiere una comunion y una oracion por separado, idealmente el dia del
acto indulgente. Solo se puede obtener una indulgencia plenaria por dia, pero es posible una
segunda si se aplica a las almas del purgatorio.

A. ;Qué son las indulgencias?

Una indulgencia es “la remision ante Dios de la pena temporal debida por los pecados ya
perdonados en lo que respecta a su culpa”. Para obtener esta remision hay disposiciones
propias y ciertas condiciones predeterminadas por la Iglesia que deben cumplir los fieles. La
remision se adquiere por intervencion de la Iglesia, que tiene el poder de desatar y atar
concedido por Jesucristo.

B. La indulgencia puede ser parcial o plenaria (total):

Es parcial si quita s6lo una parte de la pena temporal debida al pecado, o plenaria si quita toda
la pena temporal. Para poder ganar indulgencias, SE DEBE TENER LA INTENCION DE
GANALAS y REALIZAR LAS OBRAS EN EL TIEMPO Y EN LA FORMA PRESCRITAS.

C. Los requisitos para alcanzar la indulgencia plenaria:
La Penitenciaria Apostolica nos recuerda:



i. Para ganar indulgencias, ya sean plenarias o parciales, es necesario que los ficles se
encuentren en estado de gracia al menos en el momento en que se completa la obra
indulgenciada.

ii. La indulgencia plenaria se puede ganar sélo una vez al dia, para lo cual el fiel, ademas
de estar en estado de gracia, debe:

a. Tener la disposicion interior de completo desapego del pecado, incluso venial;
b. Haber confesado sacramentalmente los propios pecados;

c. Recibir la Sagrada Eucaristia

d. Orar por la intencién del Sumo Pontifice.

lii. Es conveniente, pero no necesario, que la Confesion sacramental y especialmente
la Sagrada Comunidn y la oracion por las intenciones del Papa se realicen el mismo dia
en que se realiza la obra indulgenciada. Puede realizarse dentro de varios dias (unos 20) antes o
después del acto indulgenciado.

Iv. Las indulgencias siempre pueden aplicarse a uno mismo o a las almas de los

difuntos, pero no pueden aplicarse a otras personas que viven en la tierra
(Penitenciaria Apostolica, El Don de la Indulgencia, 29 de enero de 2000)
D. Algunos ejemplos de actos prescritos para la indulgencia:

1. Adoracion al Santisimo Sacramento durante 30 minutos (Manual de Indulgencias,
Concesionn. 7§ 1 1°)

2. Rezar el Santo Rosario en familia o en grupo o en la Iglesia o en un oratorio publico
(Manual de Indulgencias, Concesion n. 17 §1,1);

3. Rezar el Via Crucis (Manual de Indulgencias, Concesion n. 13 §2).

4. Acto de Consagracion Familiar al Sagrado Corazén de Jesus o a la Sagrada Familia de
Jestis, Maria y José (Manual de Indulgencias, Concesion n. 1).

2025 JUBILEE EVENTS

Jubilee 2025 SPONSORED BY ST. PAUL THE APOSTLE PARISH

PILGRIMS OF HOPE
2025 EVENTOS JUBILARES paTROCINADOS POR NUESTRA PARROQUIA
DE SAN PABLO DEL APOSTOL

e Shrine of Blessed Stanley Rother (Oklahoma City) ~ One Day Trip (6AM "
tillL6PM) ~ Friday April 11 of 2025 ~ Pre-Lenten Season (Bus with 26 spaces and Carpool by
volunteers). Fee for transportation and lunch is $50. Registration deadline with payment is March
21, 2025.

4Bl * Ark Encounter (Kentucky) & Cathedral of St. Andrew (Arkansas) ~
Three Days & Two Nights Trip ~ Wednesday (6AM) till Friday (6PM) of June 11-13 of
2025 ~ Ordinary Season (Bus with limited spaces ONLY 24 persons). Fee of $400 : :
included transportation, hotel, meals and ticket visiting the Ark. Registration ; : '
deadline with payment is May 8, 2025. - Tr J,j

These tentative Jubilee Events sponsoring by St. Paul the Apostle Catholic Church provide for registered members of the parish to build
community and receive spiritual enrichment in the Jubilee Year of Hope. Events will be guided by the pastor of St. Paul the Apostle with
designated representatives. These Jubilee Events will base on the number of sign up by the deadline in order to hold the events.



® Fridays that there is a Jubilee Pilgrimage there will be no Mass or
Adoration.

® Los viernes que haya Peregrinacion Jubilar no habra Misa ni

Adoracion.

Minister Schedule Hoerarie del Wiipisitre
DATE/ Mass Hospitality Usher Reader | Extraordinary Altar Sacristan
FECHA Serving

SPM | Bob Cornelius Cindy Jane Sasha Jane
Cornelius Sandoval Castaneda Sandoval
Aurora Rodriguez Mario Sonia Torres | Mateo Sonia
March 7PM . & Marquez Rodriguez | Torres
1/2 Patricia Moctezuma )
gt Camila
Ordinary Manuela Perez Rodriguez
Concepcion Medina
8AM | Juan Ramirez Beatrice Patricia Zachary Patricia
Castillo McKeever Arreola McKeever
Aiden Lopez
Emma
Arreola
Vicenta Barron Mayra Romelia Karla Romelia
1AM » ) Cor}tléz Lujan Alvarez Lujan
Cecilia Basio . .
) Antonio Casandra Antonio
Carmelo Longoria Rojas Martinez Rojas
Lucila Gonzalez
1pm | Edwin Kenya Miley Jane Angel Rosa.
Longoria Hernandez Perez Sandoval Rodriguez Esquivel
Evelyn Justin Paulina Ethan Frias Jose Rojas
Hernandez Huerta Callejas
. o Kaylee
Ximena Victoria Gomez
Medina Lopez
Camila Amelia
Suarez Madrigal
William Joseline
McKeever Marquez
Domick
Rodriguez




Our prayer
list /
Nuestra lista
de oraciones

Hilda Acosta *
Minnie
Beltran ¢
Joan Bender *
JoAnn
Blakeman ¢
Brauderick/
Zuniga
Family °

Mrs. Carroll «
Samantha
Celestino *
Alex De La
Fuente °

Art De La
Fuente
Robert De La
Fuente
Rhonda &
Phillip
Dominguez *
Mark Foley *
Jax Flynt ¢
Cecilia
Galvan
Miguel
Garcia *
Claudia
Gonzalez *

Easton Grace *

Chris
Hindson ¢
Delores
Kantzos ¢
Thomas
Kantzos ¢
Edgar Lopez °
Maria Flor
Lopez «
Claire
Makarwich ¢
Mrs.
McEntire ¢
Meyers
Family °

Roy Moore *
Martha Moreno
Alejandro
Najera ¢
Federico
Ojeda *

Maria A.
Ortiz *

Eme Paredes
Bunnye
Parkin ¢
Debbie Pena ¢
Jessica Reyna °
Rick & Linda
Riddle *
Nathan Rios *
Robert
Francisco
Salazar « Layne

Saldana ¢

John

Sandoval *
Becky Snyder °
Lou Thornton
Amanda
Torralba ¢
Rose Ann
Torralba ¢
Lynn Torrez °
Joshua

Valdez *
Dorothy
Vaught ¢
Julitza
Vazquez ¢
Mary Vega ¢
Charles

Vogel *

Farah & Joey
Walsh »

Fr. Tom
Wigginton °
Alane Young

All Nursing
Home
Residents &
The Youth
and Young
Adults of our
Nation , as
well as Peace
in our world

= Please let us know when a loved one should remain
on the prayer list. If we are not notified they will
only remain for 2 months.

= Por favor avisenos cuando un querido debe de
quedar en la lista de oraciones. Sino nos avisa

nomas quedan dos meses.

Mdass Intentions
for the week

Mass Intentions for the
Week of Feb. 23

Day and Time Intentions
Saturday 1 Bob Collins
5:00 pm
Sabado For all the parishioners of St.
7:00 pm Paul
Sunday
8:00 am
Domingo Hector Castaneda (Birthday)
11:00 am
Luis Alberto Castaneda
(Birthday)
Maricela Gomez (Birthday)
Guadalupe Santana
(Birthday)
Sunday
1:00 pm
Lunes
8:00 am
Tuesday Denitrios Hernandez
8:00 am (Healing)
Miercoles
8:00 am
Thursday Johnny Hernandez (Healing)
8:00 am
Friday/ Viernes
8:00 am




Monthly Out Reach Update

For the Month Of January

Food Pantry served 152 families with a total of 580
family members. The pantry served four Tuesdays
in January. Any fresh products were sent to Pastor
Carlos Diez’s Homeless Program.

La despensa de alimentos atendi6 a 152 familias
con un total de 580 miembros. La despensa atendio
cuatro martes en enero. Todos los productos frescos
se enviaron al Programa para personas sin hogar
del pastor Carlos Diez

Thrift Store gave away 438 items of clothing/shoes

with the coupon from the food pantry. Total
collected from the store in January was 336.15

La tienda de segunda mano regald 438 prendas de

vestir y zapatos con el cupon de la despensa de
alimentos. El total recaudado en la tienda en enero
fue de 336.15.

o The store was able to give away 40 boxes of
clothing, shoes and other items to the Homeless
Program as well.

o] a tienda también pudo regalar 40 cajas de ropa,
zapatos y otros articulos al Programa para
personas sin hogar.

e The store was also able to donate a baby bed,
clothing and several toys and other baby items to
the Pregnancy Help Center.

e[ a tienda también pudo donar una cuna, ropa y
varios juguetes y otros articulos para bebés al
Centro de ayuda para embarazadas.

e The store was also able to deliver 4 large totes
of old towels and linens as well as a large kennel
crate to the Town & Country Veterinary Clinic of
River Oaks.

o] a tienda también pudo entregar 4 bolsas
grandes de toallas y sabanas viejas, asi como una
jaula grande para perreras a la Clinica veterinaria
Town & Country de River Oaks.

® Any brand new toys or games are donated to
Toys for Tots for Christmas.

oTodos los juguetes o juegos nuevos se donan a
Toys for Tots para Navidad.

Weekly Readings Year C
7thWeek in Ordinary Time

Sun/Dom | Feb. 23 |Lectionary # 81

Seventh Sunday in Ordinary Time
1 Samuel 26:2, 7-9, 12-13,22-23 /1 1
Corinthians 15:45-49 / Luke 6:27-38

Mon / Lun ‘ Feb. 24 | Lectionary # 341
Sirach 1:1-10 / Mark 9:14-29

Tues/Mar | Feb. 25 | Lectionary # 342
Sirach 2:1-11 / Mark 9:30-37
Wed/ Mie |Feb.26 |Lectionary # 343

Sirach 4:11-19 / Mark 9:38-40

Thur/ Jue |Feb. 27 |Lectionary # 344
Sirarch 5:1-8 / Mark 9:41-50
Fri/ Vie Feb. 28 | Lectionary # 345

Sirach 6:5-17 / Mark 10:1-12

Sat/ Sab Mar. 1 |Lectionary # 346
Sirach 17:1-15 / Mark 10:13-16

Sun/Dom ‘Mar.Z |Lectionary# 84

Eighth Sunday in Ordinary Time
Sirach 27:4-7 / 1 Corinthians 15:54-58 /
Luke 6:39-45




Please support our advertisers

Parishioner

REALTY GROUP

The Property Shop

Leticia Berry - 817-528-5389

JD De La Fuente - 817-528-7202

Parishioner

Located in River Oaks Tx ¥

Business Hours;
Mon - Sun: 12pm - 10pm

El Antojito

4317 A Green Oaks Dr River Oaks Tv, 76114

s

Contribucion
facil de la iglesia

Parishioners

Ana, Gary & Victor Garcia
i i e &‘f

Instant Jewelry Repair

5518-A River Oaks Blvd.

Clean up— Mowing—
Trimming— Trees & Shrubs

Parishioner

LILIA MENDOZA
REALTOR
KEY PROPERTIES
817-929-0056
liliamendoza@keypropmgt.com
BUY e SELL ® INVEST e
LEASING & PROPERTY
MANAGEMENT
YOUR HOME. YOUR INVESTMENT.

River Oaks, Texas 76114 682-597-2772 MY COMMITMENT.
682-234-9318 CALL ME TODAY.
Phone: 817-378-9291 Free Estimates HABLO ESPANOL
Parishioner Parishioner
Lo e W@ﬂﬂﬁ’ A@] Easy Church
Contribution

Landscaping&Trees
817-734-2093

All Phases of Landscaping needs

In appreciation for his volunteer
efforts to keep our Church lovely

Could Be Here!
Contact
817-138-9925

If you would like to advertise here please contact the office for cost and more information.



mailto:liliamendoza@keypropmgt.com

